Porownanie ttumaczen Psalmow 77:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Sptynety woda obtoki, Chmury wydaty gtos — Tak,
dostowny dostowny poleciaty Twe strzaty.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Sptyngty woda obloki, Chmury wydaty glos. Tak!
literacki Posypaly si¢ Twoje strzaty!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Huk twego grzmotu wsrod oblokow, btyskawice
literacki Biblia Gdanska o$wietlity $wiat, ziemia poruszyla si¢ i zatrzesta.

BG Przektad Biblia Gdanska Obtoki wydaty powodzi; niebiosa wydaty gromy,
literacki a strzaly twoje tam i sam biegaty.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wielko$§¢ szumu wod, obtoki glos wypuscity, ale
literacki 1 strzaty twoje przechodza.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Chmury wylaly wody, wydaty gtos chmury i poleciaty
literacki Twoje strzaly.

BW Przektad Biblia Warszawska Obtoki sptynety woda, Chmury odezwaty si¢
literacki grzmotem, A pioruny twoje lataly.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Sptyneglty wodami chmury, zagrzmiaty obtoki, przecigty
literacki niebo Twoje btyskawice.

PAU Przektad Biblia Paulistow Deszczem splynety chmury, niebiosa swdj gtos
literacki wydaly, razity strzalami Twoimi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Obloki wylaty strugi wod, w chmurach rozlegt si¢
literacki grzmot i ze wszystkich stron leciaty Twoje strzaty.

TUB Przektad bi6uis. Houit 1 BunpoOyBanu bora B ixHiX cepLsX, 1100 IPOCUTH TKY
literacki nepexnang YBT IS IXHIX Ay,

Padaina Typronsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Powodzig rozlaty si¢ obtoki, daty odglos chmury
dynamiczny i przebiegaty Twoje strzaty.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Odglos twego gromu brzmiat jak kota rydwanu;
dynamiczny | Swiata btyskawice o$wietlity zyzna kraing; ziemia zadrzata

1 zaczeta sie kotysac.
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